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Bulgarian
PHKOBOJICTBO 3A VIIOTPEBA
Bluctooth crymana
Yactu:

I -Mukpo USB, erica” Gykea o1 Tun B (nopr 3a sapesatie)

2 - CBeTouO M HHIKATOpH (IOCTORHEH HEPBH CBETOTHON O3HYABA
sapeane 1 nocToswen cust LED oswasasa Kpait #a 5apeAaneto,
coerkapn seppert it et LED oswasasa Bluetooth csossare i duraut
cun LED osi1asasa Kpas ia CusoAsanero)

3 -Knagiu - 33 HAMATAHE Ha CHIATA Ha SBYKA: HAMAIISHE Ha CHIATA Ha
38yKa (KPATKO HATHCKAHE), MPEIILIHA IECeH (IDOBIKITEHO HATHCKAHE)

4 -Knasm 3 (xpario
HATIHCKaHE), BKTIOTBAHE/HIKTIONBANE (TPOTBTAMTEHO KATHCKANE 30
oKom0 3 cexywm)

5 ~Krapiin,+ 5 YBEHYQBANE Ha CIUIATA 1A SBYKA: YBETHYQBAIE Ha CHIATS
1@ 3BYKa (KDATKO HATHCKAIE), CCBANLA fiecel (POHIKITENHO
aTiCKane),

6 ~Mukpodor

Akcecoapm:

KaGern 5a sapesaite npes USB x 1
CHIMKOHOBH CAYIIATKH, 3 KOMILIEKT (FOTAM, CPEeH 1 MATK pasyep)

Crewnpuicanmn:
Terno: 20 g

Tosopires: 10mm, 320hms +/- 15%
Hecroren orrorop: 20 ~ 20KHz
Uyscranrennoct: 90 dB +/- 3 B
Jiwavknia wa kaGesa: $00 mm

Tapaverpu na Gavepusra:

Kanaurrer: 60mAh, 3,7 V, mieso-nommepua Garepis

Bpente 30 BLINPOMIBEAANE Ha MySHKA: OKOTO 3 Haca 1K Cia Ka 38yKa 70%
Cransapr 3a sapesaane: DC 5 V, 500 mAh

Bpenie 3 sapexnane: okono | tac

Bluetooth napaverpu:
PaGorsa wectora: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Maxoma moutmoct (mik): 8 dBm

UyscrauTenioct wa npuemiKa: -89 dBm
PaGoren ofxsa: koo 10 m

PaGoTa ¢ MG yeTpoiicTBO:
Bnouere cyuakara.
Axtsnpaiite Bluetooth 1a MoGwioTo yerpoiicTso.
Torspeere Bluetooth yerpoiictsoro , Swarovski BT Earplug™.
- CoppKeTe 1 TyCHETE My3HKD
+ Axo wira sepaer LED HIMKGTOP, TOB 03Ha4aBa, e GaTEPAT € ¢ HHCHK
sapsn,

o —

(Y2 W MepKH 32 GesonacHoer:

He yapaiite MpOAYKTa ¢ KAKBHTO 1 A GILAO THITH W1 0CTPH npeieTi. He
XebprsiiTe e iaMyCKaiiTe MPOTYKTa, 32 1 MpeAOTBpATHTE
TOBPERAHETO My.
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Englsh

INSTRUCTION MANUAL
Bluetooth Earplug

Parts:

1 - Micro USB Type B female socket (charging port)

2 -LED indicators (constant red LED means charging and constant blue LED
means end of charging: flash red and blue LED means Bluetooth pairing
and flash blue LED means end of pairing)

3 -Volume Down “-” Key: Volume down (short press), Previous Song (long
press)

4 -Play Key: Play/Pause/Hand-free (short press), Power on/off long press for
about 3 seconds)

5 ~Volume Up “+” Key: Volume up (short press), Next Song llong press).

6 icrophone:

Accessories:
USB Charging Cable x Ipc
Silicone Farbud 3 sets (large, medium and small size)

Specifications:

Weight: 20 &

Speaker: 10 mm, 32 ohms +/- 15%
Frequency Response: 20 ~ 20KHz
Sensitivity: 90 dB +/- 3 dB

Cord length: 800 mm

Battery Parameters:

Capacity: 60 mAh, 37 V, Li-polymer Battery

Music Playback Time: about 3 hours at 70% Volume
Charging Standard: DC 5V, 500 mAh

Charging Time: about 1 hour

Bluetooth Parameters:
Operation Frequency: 2402 GHz - 2480 GHz
Power Output (Peakl: 8 dBm

Received Sensitivity: -89 dBm

Operating Range: Around 10 m

Operation with mobile:
1 Turn on the power of the earplug,

2 . Activate Bluetooth in mobile.

3. Search for Bluetooth device named “Swarovski BT Earplug”
4. Connect and play music.

5. Red LED always flashing means battery capacity s low.

Security and Precaution

1" Please do not strike the product with any blunt or sharp article. To avoid
damage. do not throw or drop this product

2 . Please use adapter with output 5.0V-5.5V to charge this product.

3. Itmust be usedl with the correct voltage 0 avoid damage 1o the product
and associated equipment.

4. The suppliers assume no responsibility for any damages that may happen
due 10 the improper operation of this product

5. Ifthere is no power output from the product, simply recharge it

6 . Keep this product in a dry place. Never place or use the product in wet
or dirty conditions.

7 . Keep away from fire.

8 . Never let children play with it, especiall the accessories.

9. Please do not disassemble and refit our products to change the
protection system, as it may cause a fire or explosion.

10. Please stop using this product if any abnormalities occur, such as
abnormal smell, lemperature, color, or shape.

11 To avoid damage 10 your socket and device, please be careful not to use
excessive force when connecting the product.

12,1t is normal that the praduct will become hot after long periods of use.

13. After charging your devices, please remove the charging cable to avoid
consuming the capacity of this product.

. This product has a built-in lithium batiery, please use carefully.

15. Allaccessories and adapter (if necessary) can only be used for this
product

16. The designer of this product has the final judgment and the right to
amend all mentioned above,

Compatil
For use with most Bluetooth devices

Troubleshooting:

_Bluetooth is a bidirectional transmitting protocol: transmitting distance is
highly related to the audio player.

2. When the product cannot be connected, please delete the other
Bluetooth devices listed on the user’s computer / mobile phone. Then,
follow the steps in the operation insructions,

3. The sound performance could also be affected by poor signal or low.
battery capacity. Please move the product to an environment with strong
signal or charge the product,

Caution:

Please note that this product is not a toy. It s not suitable for children under
15, as small and/or broken parts may present a CHOKING HAZARD.

Slovak
NAVOD NA OBSLUHU
Sliichadlo Bluetooth
Diely:
1 -zasuvka Micro USB typu B (nabijaci port)

2 -LED indikatory (konstantna ervena LED znamena nabijanie a konstantna
modra LED znamena koniec nabijania, blikajiica cervena a modra LED
Znamena parovanie Bluetooth a blikajtica modra L ED znamena koniec

)
ol Wives:Hasitostradol etk sbsericl.
predchadzajica skladba (dihé stacenie}
4 ~Klaves prehravania: prehrat’ /pozaalawl /han(k»free (Kratke stlacenie),
Zzapnutie/vypnutie (dihé stlacenie priblizne 3 sekun
5 ioatost nahar 1 Kaves: hastost nahor ke stacenic, nasledujica
skladba (dIhé stlacenie)
6 ~mikrofon

Prislusenstvo:
Nabijaci kabel USB x Tks
Silikanové slichadlo 3 spravy (velke, stredné a male)

Specifikacie:

Hmotnost: 20 g

Reproduktor: 10 mm, 32 ohm +/- 15 %
Frekvenéna odozva: 20 ~ 20 kHz.
Citlivost: 90 dB +/- 3 dB.

Dizka kabla: 800 mm

Parametre akumulatora:

Kapacita: 60 mAh, 3.7 V., Litium-polymérovy akumuldtor
Doba prehravania hudby: pril hodiny na 70 % hlasitosti
Standard nabijania: DC 5 V, 500 mAh

Doba nabijania: priblizne Thodina

Parametre Bluetooth:

Prevadzkova frekvencia: 2402 GHz - 2480 GHz
Vystupny vykon (§pickovy): 8 dBm

Citlivost prijmu: -89 dBm

Prevadzkovy dosah: Priblizne 10 m

Pouzitie s mobilom:

1. Zapnite napajanie sliichadla

2. Aktivujte funkciu Bluetooth v mobile.

3. Vyhfadaite zariadenie Bluetooth s nazvom ,Swarovski BT Earplug’”
4. Pripojte a prehravajte hudbu.

5. Ked blika cerveny indikator LED, kapacita akumulatora je nizka

Bezpeénost a opatrenia:

1" Neudierajte do produktu Ziadny tupym ani osirym predmetom. Tento
produki nehdzte ani nenechajte spadna’, aby nedolo k poskodeniu.

2.Na vmbvmme produktu pouzite adaptér s vystupom 5.0-55 V.

poskodeniu produktu a prislusneho vybavenia, musi sa

val’ 50 spravnym napatim.

+ Dot nepreberaji Ziadnu zodpovednost za akékofvek skody, ku

duk

2. 3 3apeAaane wa MPOIYKTA IANOTIBATE AIAMTEP ¢ HINOIAIO HANPEACHHC Kiorym moze dajst pri nespravnej prevadzke pros
5.0V-55V. Ak produkt neposkytuie Ziadny vystup energie, musite ho znova nabit a
3. 3apeKIANCTO 1A IPOXYKTA TPAGHA 10 C& HIBDPIIBA ¢ IPABILIHOTO jeho Standardna prevadzka sa obnovi.
anpeeHie, 3 1 Ce W3OTHAT IOBEE 10 IPOIYKTA I HETOBHTE 6 . Produkt skladujte na suchom mieste. Produkt nikdy nedavajte do vinkeho
[T —— alebo znedistencho prostredia
4 JlocTaBuHIITE HA NPOYKTA HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a BCAKAKBH TOBPEAH, 7 .Nevhadzujte do ohia.
BLIHMKHALH B CACACTBHE H HETOROTO HEMPABILIHO HAIO/IBAHE. 8 . Nikdy nedovol e detom hraf sa produktom, najmi s prislusenstvom,
5. AKO IDOAYKTBT HAMA H3XOLAII 3APAHA MOILHOCT, TPAGBA 1 1O 9 . Produkt nerozoberajte a opétovne neskladajte za acelom zmeny
TIPE3APCINITE, 32 13 CC WLIWBPHE HOPNATHATA MY (BYHKLHONATIHOCT. ochranného systému, moze dojst k poziaru alebo explozii
6 . Chxpansaiite npotykra na cyxo wscro. He nocrassiire i e 10. Ak nejaké abnormality, napriklad pach,
NIPOYKT LR RIZAI W AMEPCCH CPEA prehrievanie, zmeny sfarbenia alebo tvaru, prestarite pouzivat produkt,
7 . JpuKTe Maseve OT OrbH. 11 Na zasivanie a vysivanie zastrcky nepouivajte nadmernd silu, moze
8 . He nossonapafiTe Acia 2a c HIAAT C NPOAYITa I HETORITE dajst k jej poskodeniu alebo poskadeniu zariadent.
npumaeRHOCTH. 12.1de o normalny jav, ked' sa produkt po dihsom pouzivani zahrieva.
9. He pasraoGanaiite npoayKTa i e MoanLNpATiTe HeroBaTa ceTeNa 31 13. Po dokonent nabijanie zariadent odpojte nabijaci kabel, aby nedodlo k
SAULATA, 5AULOTO TOBA MOKE 13 J0BEAE 10 TIOKA Wik CKCILIOSHA vybijaniu kapacity produktu.
10. HesaGasHo npexparere W3nOTBaHETO Ha IPOIYKT, aK0 30 1EANTE . Tento nrodukl ma litium-ionovy akumuldtor, pouzivaite ho s
‘HeoGHHAiiHI Hella, KATO HATIPHMEP HEXAPAKTEPHA MIIIMA, IPCrPABAHE, opatrmosto
YA KA NBETORCTe L1 MPONAKA KA (opMATa My. 15.Veetko prishiensivo a adaptr (ak e potrebny), s mozu pouzivat len's
11. He m3nonssaiite npexoMepHa Ciia NPH BITIOUBAHE/MKTIONBAHE Ha tymto produktom.

KaGeTiTe, 32 1a WaGerHeTe NOBperKaie Ha GyKCHTE M 1A BANTE
yerpoiiersa.

12. HopMaio € MpoAyKTAT 1t ce Harpee ciiea AAroTpaiiia ynotpesa.

13. Cet KaTo 3apeutTe CROITE YCTPOICTRA, H3BAJIETE JAPEK AT KaGer, 3a
18 w3Bernere 3ary6a Ha 5apAHA MOLIHOCT HA IPOAYKT.

14, Toss npOAYKT HMa Brpaena MTHEB0-TioNH GaTepis, 3T0BA O
WOTOISBaTE BHIMETEINO.

15. BeHuKI CHITBTCTBAN MPHHAVIEGKHOCTH 1 AJATEPH (K0 HMA TaKIBa)
C1E/1Ba 7a e MINOTIBAT CAMO C TO3M MPOTYKT.

16. TIDOW3BOZHTE ST Ha TO3H NPOAYKT HMA IOCTEHATA AYMA H TPABOTO 1a
NIPOMEH TOENIOCONEHATa HHBOPMAIIA.

Curmvecruoer:
TIpmioino ks nonesero yerpoficraa ¢ Bluetooth.

Orerpansmane s ewpanocri:
1

16. Dizajnér tohto produkiu ma narok na definitivne rozhodnutie a pravo
doplnit vietky vy3iie uvedené informacie

Pouzitelné pre vitsinu zariadeni Bluetooth,

Zenie problémov:

~Bluetooth je dvojsmerny prenosovy protokol. Vzdialenos! prendsania
vyrazne zavisi od prehravaca zvuku.

Ak sa produkt neda pripoiit. odsirarite nazvy ostatnych zariadeni

Bluetooth zo zoznamu poéitaca alebo mobilného telefonu pouzivatela,

Potom postupuite podfa krokov v navode na obsluhu.

Zvukovy vykon moze byt ovplyvneny aj prostredim so slabym signalom

alebo nizkou kapacitou produkiu. Presufte produkt do prosiredia so

silnym signalom alebo nabite produk.

1

w

©

. AKO TIOZYKTET He MO 21a Gble CRLD3aH, MO, WITPHIiTe OCTaHAITE
Bluetooth yerpojictaa or crimchia i KoMIOTHp/MOGH I TeepON 11
i padora.

“ien 1o e B
KatlecTBOTo Ha 38YKa CHIIIO MOKe 1a Ce TIOBIHAE, aKO H3no3BaTe
NIPOYKTA B CPEA ChC CIAG CHIHAT ITH aKO GATEPHATA HE € I0CTATHHO
sapesiena. B TaKkwB cyaii MpeMECTETE MPOTYKTA B CPEA Che CHIEH
cHrHAT M SapeseTe GaTepHsTa

Bunvanne:

OGkpHeTE BHMATHE, U TOSH MPOAYKT He ¢ Hrpaska. Toll He ¢ oAXoAIL 52
eua 107 | 5-TOTMUIHA BLSPACT, JAII0TO HETOBHTE MATKH W/ILIH CUYTIEHH HacTit
morat 2a ewsnazar PUCK OT 3A/IABSIHE.

Back Model no.: SWO039 / SWO040
SIZE: 195x360mm

DATE2017-05-25

Pozor, tento produkt nie je hracka. Nie je vhodny pre deti do veku 15 rokov,
ked ze malé alebo odlomené diely mozu predstavovat’ RIZIKO UDUSENIA.

German
BEDIENUNGSANLEITUNG
Bluetooth Ohrhisrer

1 ~Micro USB Typ B Buchse (Ladebuchse]

2 -LED-Anzeigen (konstante rote LED bedeutet Aufladung und konstante
blaue LED bedeutet Ende des Aufladens, Blitz rot und blau LED bedeutet
Bluetooth-Pairing und Blitz blau LED bedeutet Ende der Paarung)

3 -Leiser *-" Taste: Leiser (kurz driicken), voriges Lied (lange driicken)

4 - Abspicltaste: Play/Pause/Freisprechen kurz driicken), An-/Ausschalten
lange driicken, fiir ungefihr 3 Sekunden)

5 -Lauter “+” Taste: Lauter (kurz driicken), niichstes Lied (lange driicken]

6 -Mikrofon

Zubehir:
USB Ladekabel x 15tk
Silikon Ohrstépsel 3 Sets [grof, mittel und lein)

Technische Daten:

Gewicht: 20 ¢

Lautsprecher: 10 mm, 32 Ohm +/- 15%
Frequenzgang: 20 ~ 20KHz
Empfindlichkeit: 90 dB +/- 3 dB
Kabellange: 800 mm

Akkudaten:

Kapazitit: 60 mA. 3.7 V., Li-Polymer Akku

Musik Abspieldauer: ungefihr 3 Stunden bei 70% Lautstiirke
Ladestandard: DC 5V, 500mA

Ladezeit: ungefihr 1 Stunde.

Bluetooth Daten:

Arbeitsfrequenz: 2402 GHz - 2480 GHz
Ausgangsleistung (Peak) : 8 dBm
Emplangsempiindichkeit: 89 dbm
Belriebsbereich: ungefahr 10 m

Betrieb mit Mobiltelefon:
1. Schalten Sie die Ohrhisrer an.

Bluetooth von Mobiltelefon aktivieren

. Bluetooth Gerit mit Namen “Swarovski BT Earplug” suchen.
Verbinden und Musik abspielen
Die rote LED blinkt, wenn die Akkukapazitit niedrig ist

Gewn

Sicherheit und VorsichtsmaRnahmen:
Bitte schlagen Sie das Produkt nicht mit stumpfen oder spitzen
Gegenstinden. Werfen Sie das Produkt nicht oder lassen es fallen um
Schiden zu vermeiden,
Bitte benutzen Sie cinen Transformator mit Ausgangsspannung 5.0V-5.5V
um das Produkt aufzuladen.
Er muss mit der richtigen Spannung benutzt werden um Schaden an dem
Produkt und angeschlossenen Gerdten zu vermeiden.
Der Lieferant ist nicht fiir Schiden verantwortlich, die aufgrund falscher
Bedienung dieses Produktes entstehen kinnien
Wenn dieses Produkt keine Ausgangsleistung hat, miissen Sie es aufladen
um den Normalzustand zu erreichen.
Halten Sie dieses Produki an einem trockenen Ort. Stellen oder benutzen
Sie dieses Produkt niemals an einen nassen oder schmutzigen Ort.
- Von Feuer fernhalten.
Lassen Sie niemals Kinder damit spielen, insbesondere die Zubehdrteile.
Bitte nehmen Sie unsere Produkie niemals auseinander und verindern
das Schutzsystem, dadurch kann ein Fever oder eine Explosion
entstchen.
10. Bitte benutzen Sie dieses Produkt nicht weiter, wenn ungewdhnliche
Zustande wie ungewdhnlicher Geruch, Uberhitzung, Verfarbung oder
Verformung auitreten.
Nicht mit Gewalt ziehen um Schiiden an der Buchse und Ihren Geriten
2u vermeiden.
12. Esist normal, dass das Produkt nach langer Benutzung heif wird
13. Entiernen Sie das Ladekabel nachdem Ihre Geréite aufgeladen wurden um
weiteren Stromverbrauch durch dieses Produkt zu vermeiden.
Dieses Produkt enthalt einen eingebauten Lithium Akku, bitte vorsichtig
benutzen.
Alle Zubehorteile und der Transformator (wenn zutreffend) diirfen nur
mit diesem Produkt benutzt werden,
Der Entwickler dieses Produkes trifft die endgitge Entscheidung und
hat das Recht alle obigen Aussagen zu verindern,

N e v e v
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Geeignet fiir:
Anwendbar mit den meisten Bluetooth Gerdten

Fehlerbehebung:
Bluctooth it cin die ist
schr abhingig von dem Audio-Player.

Wenn das Produkt nicht gekoppelt werden kann, lischen Sie bitte zuerst
andere Bluetooth Gerite in der Liste des Computers / Mobilelefon.
Befolgen Sie dann die Schritte der Bedienungsanleitung,

Die Klangleistung kann auch ein einer Umgebung mit schwachen S
beeinflusst werden, oder wenn die Akkuleistung niedri ist. Benuizen Sie
das Produkt in einer Umgebung mit starkem Signal ader laden das
Produkt auf.

nalen

Vorsicht:
Beachten Sie, dass dieses Produkt kein Spielzeug ist. Es ist nich fiir Kinder
unter 15 gecignet, weil Kleine Teile und / oder abgebrochene Teile eine
ERSTICKUNGSGEFAHR darstellen kisnnen.

Finnish
KAYTTOOPAS
Bluctooth-kuuloke

Osat:

1 - Tyypin B Mikro-USB-naaraspistoke llatausportti)

2 -LED-merkkivalot (vakio punainen LED tarkoittaa latausta ja vakio
sininen LED tarkoittaa latauksen loppua, punainen ja sininen
merkkivalo merkitsee Bluetooth-pariliitoksen ja salaman sininen LED
tarkoittaa parilitoksen péttymista

alas " -painike:
painallus), edellinen kappale (pitka painallus)

4 -Toistopainike: Toisto/tauko/handsfree (lyhyt painallus), virta
pitlle/pois (noin 3 sekunnin painallus)

Y15 "+ -painike:
painallus), seuraava kappa\e (pitka painallus)
~Mikrofoni

alas llyhyt

yl6s (lyhyt

Lisavarusteet:
USB-latauskaapeli 1 kpl
Silikonikorvatyyny 3 sarjaa iso, keskikokoinen ja pienil

Tekniset tiedot:

Paino: 20 g

Kaiutin: 10 mm, 320hm +/- 15 %
Taajuusvaste: 20 ~ 20 kHz
Herkkyys: 90 dB +/- 3 dB
Johdon pituus: 800 mm

Akkuparametrit:

Kapasiteetti: 60 mAh, 3,7 V. litumpolymeeriakku

Musiikin toistoaika: noin 3 tuntia 70 % ddnenvoimakkuudella
Latausstandardi: DC 5V, 500 mAh

Latausaika: noin 1tunti

Bluetooth-parametri
Toimintataajuus: 2402 GHz - 2,480 GHz
Teho huippul: 8 dBm

Vastaanotettu herkkyys: -89 dBm
Toiminta-alue: Noin 10 m

Kiytts mobiililaitteen kanssa:
1. Kytke kuulokkeeseen virta
2 . Aktivoi mobiililaitteen Bluetooth.
3. Hae Bluetooth-laitetta nimelta “Swarovski BT Earplug”
4. Yhdisti ja soita musiikkia.
Aina vilkkuva punainen merkkivalo tarkoittaa, etta akku on vhissi

Turvallisuus ja varotoimet:

1 . Ald iske tuotetta tylsilli tai teravill esineella. Al heita tai pudota
Lt wotelta, jotta viltyt vaurioilta.

2 . Lataa tm twote sovittimella, jonka lhtdjannite on 5,0V-5,5V.

3. Sitd tiytyy iyttid oikean jannitteen kanssa, jotta se ja siihen
kytketyt laitteet eivit vahingoitu.

4. Toimittajat eiviit ole vastuussa vaurioista, jotka johtuvat timan
twotteen virheellisesti kiytdista
Jos tuotteesta ei tule sihkod, se on ladattava se, jotta se toimisi taas
normaalisti.

6 . Pida timi tuote kuivassa paikassa. Ald koskaan vie titd
mirkiidn tai likaiseen paikkaan tai kiyta sellaisessa.

7 . Pida kaukana tulesta

8 . Ali koskaan anna lasten leikkid sili erityisesti lisivarusteisiin
kytkettyni.

9 . Ali pura ja kokoa tuotetta tehdaksesi muutoksia
suojausjdrjestelmiiin; timé voisi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

10. Lopeta tamin tuotteen kiylio, jos havaitset jotain epinormaalia,
kuten haju, virin tai

varisty

Al ved 1o lyomm johtoja voimalla, jotta pistoke tai laite civat
vioitu

Tuotteen kuumeneminen pitkiaikaisessa kiyt6ssi on normaalia

. Kun olet ladannut laitteesi, irota latausjohto valtidaksesi tuoticen
akun kiytisa.
Tassi tuotteessa on kiinted litiumakku; kiyta varoen.

15. Kayta vain tille tuotteelle tarkoitettuja lisavarusteita ja laturia

2]

=

(tarvittaessa).
Tuotteen suunnittelijalla on viimeinen sana ja oikeus muuttaa kaikkia
ylld mainittuja seikkoja.

3

Yhteensopivuus:
Soveltuu useimpiin Bluetooth-lai

Vianmirit
Huetooth on
riippuu paljolti audiosoittimesta.
Kun tuotetta ei voi yhdisti, poista muiden Bluetooth-laitteiden
nimet kyttijin tietokoneen/matkapuhelimen luettelosta. Noudata
sitten kiyttohjeita.

. Adnenlaatuun voi vaikuttaa heikko signaali tai tuotteen alhainen
akkuteho. Siirré tuote paikkaan, jossa signaali on vahva, tai lataa
tuote.

w

Huomautus:

Huomaa, ettd tamé tuote ei ole lelu. Se e sovellu alle 15-vuotiaille
lapsille, koska pienet osat ja/tai rikkoutuneet osat voivat aiheuttaa
TUKEHTUMISVAARAN.

French
MODE DEMPLOI
Ecouteur Bluetooth
Eléments :
1 ~Prise Micro USB femelle de Type B [port de charge)

“Indicateurs LED LED rouge constante signifie charge et LED bleue
constante signifie fin de charge: LED rouge et bleue desirée couplage
Bluetooth et flash bleu LED signifie fin dappariement)

3 - Touche Diminution du Volume “=" : Diminution du volume (appui bref],
Morceau Précedent (appui long)

4 -Touche Lecture (Play) : Lecture/Pause/Mains-libres (appui bref),
Marche/arrét (appui long denviron 3 secondes)

~Touche Augmentation du Volume “+” : Augmentation du volume (appui
bref), Morceau Suivant appu long)

6 -Micro

Accessoires :

Cordon de Charge USB x Ipce

Ensemble de 3 embouts découteurs (grande taille, tille moyenne, petite
taille]

Caractéristiques :

Poids :20 ¢

Transducteur : 10mm, 320hms +/- 15%
Réponse en fréquence : 20Hz ~ 20kHz

Sensibilite : 90 dB +/- 3 dB
Longueur du Cable : 800 mm

Caractéristiques de la Batterie :
Capacité : 60mAh, 3.7 V., Batterie Li-polymére
Autonomie de Lecture de la Musique : environ 3 heures a un Volume de

Standard de Charge : CC 5V, 500 mAh
Temps de charge : environ T heure

Paramétres Bluetooth :

Fréquences Utilisées : 2402 GHz - 2480 GHz
Puissance de Sortie (en pointe) : 8 dBm
Sensibilite de Réception : -89 dBm

Portée Opérationnelle : Environ 10 m

Uilisati
1. Mettez lecouteur en marche.

2. Activez le Bluetooth sur le mobile.

3 . Recherchez le périphérique Bluetooth nomme “Swarovski BT Farplug’.
n
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ion avec mobiles :

Connectez et jouez la musique.
Un clignotement continu de la LED rouge indique que la charge de la
batterie st faible.

Sécurité et Précautions :

Neuillez éviter dexposer le produit aux coups provenant dobjets lourds
ou pointus. Ne lancez pas ce prodit et nele laissez pas tomber. afin
deviter de Fendommager.

Veuillez utiliser un adaptateur ayant une tension de sortie de 5.0V-5.5V
pour recharger ce produt

Il doit éire uilisé avec une tension correcte pour éviter de fendommager
ainsi que [appareil électronique qui lui est relie.

Le fabricant decline toute responsabilite en cas de dommages survenus
suite a une utilisation incorrecte de ce produt
Si aucune tension est présente en sortie du produit, il vous suffit de le
recharger pour retrouver un fonctionnement normal,

Gardez ce prodit au sec. Ne soumeliez jamais le produit a des
conditions sales ou humides
A garder a lécart du feu.

~Nelaissez jamais les enfants jouer avec ce produit, en particulier avec ses
accessoires.

Veuillez ne pas démonter et remonter nos produits dans le but den
maodifier les dispositfs de protection, vous risqueriez de provoquer un
incendie ou une explosion

. Veuillez cesser dutiliser ce produit en cas danomalie, telle que : odeur
anormale, surchauffe, décoloration ou déformation

Veuillez ne pas brancher/débrancher le produit avec force afin déviter
dendommager les prises ou vos appareils
1l est normal que le produit devienne chaud aprés une utilisation
prolongée.

Une fois a charge de vos appareils terminée, veuillez débrancher le cable
de charge afin dviter de decharger la batterie de ce produt
Ce produit comporte une batteric lithium, veuillez lutiliser avec

s s = 3 e eN o w s W m
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précaution.
Tous les accessoires et adaptateurs [si nécessaire) ne doivent étre utiisés
quavec ce produit

Le fabricant de ce produit se réserve le droit de modifier tous les
éléments mentionnés ci-dessus.

=
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Compatibilité :
Applicable a la plupart des appareils Bluetooth.

Guide de Dépannage :

Le Bluetooth est un protocole de transmission bidirectionnel; sa portée
dépend grandement du lecteur audio.

Lorsque le produit ne parvient pas a étre connecté, veuillez effacer les
autres périphériques Bluetooth de la liste de votre ordinateur / téléphone
portable. Suivez ensuite les instructions du mode demploi.

Les performances sonores peuvent également étre dégradées en cas de
mauvais environnement du signal. ou sila batterie du produt est
dechargée. Veullez deplacer le produit pour le placer dans un
environnement ou le signal est puissant, ou recharge la batterie,

w

Attention :

Veuillez noter que ce procuit st pas un jouet. Il ne convient pas aux
enfants de moins de 15 ans, des petits éléments et / ou des éléments cassés
pouvant présenter un RISQUE DETOUFFEMENT.

Croatian
UPUTE ZA RUKOVANJE
Bluetooth uti¢nica za slusalice

Dijelos

1 - Zenska uticnica Micro USB tip B (ulaz za punjenje)

2 - LED indikatori (stalno crveno LED znati napajanje i stalno plavo
LED znai zavrietak punjenia, bliesak crvene i plave LED znati
Bluetooth uparivanje i bljesak plava LED znaci zavrietak uparivanjal

- Tipka za smanjivanie glasnoce .-": Smanjivanje glasnoce (kratki
pritisak), prethodna piesma (dugi pritisak]

4 - Tipka za reprodukciju: Reprodukcija/pauza/hands-free (kratki
pritisak), ukljucivanje/iskljucivanje (dugi pritisak oko 3 sekundel

5 - Tipka za pojacavanje glasnoce +": Pojacavanje glasnoce (kratki
pritisak), sliedeca piesma (dugi pritisak]

6 - Mikrofon

Dodatni pribor:
USB kabel za punjenie x Tkom
Silikonske navlake slusalica 3 kompleta (velike, srednje i male velicine)

Spe
Tezina: 20 ¢

Zvucnik: 10 mm, 32 ohms +/- 15%
Ucestalost odgovora: 20 ~ 20KHz
Osjetljivost: 90 dB +/- 3 dB
Duliina kabela: 800 mm

Parametri baterije:

Kapacitet: 60 mAh, 37 V. baterija od litii-polimera
Viijeme reprodukcije glazbe: Oko 3 o pri 70% glasnoce
Standardno punjenje: DC 5V, 500 m

Viijeme punjenja: Oko 1 sat

Parametri Bluetootha:

Radna frekvencija: 2402 GHz - 2480 GHz
Izlazna snaga (vrsnal: 8 dBm

Osjetljivost primitka: - 89 dBm

Radni raspon: Oko 10 m

Mobilni r.
. Ukljucite napajanie uticnice za slusalice.

1

2. Aktivirajte bluetoothu u mobitelu.

3. Trazite Bluetooth uredaj pod nazivom .Swarovski BT Earplug”.

4. Spojite se i reproducirajte glazbu.

5. Crveni LED uvijek treperi oznacavajuci da je kapacitet baterije
nizak

Sigurnost i mjere opreza:

1. Nemojte grebati proizvod s bilo kakvim tupim il ostrim predmetom.
Nemojte bacati i ispustati ovai proizvod kako biste izbjegli
oftecenie kucista.

- Molimo koristite adapter s izlazom 5,0 V-
proizvoda.

Mora se koristi s to¢nim naponom kako b se izbjeglo ostecenje
proizvoda i pridruzene opreme.

. Dobavljaé nije odgovoran za bilo kakva ostecenja do kojih moze
doci nepravilnim radom ovog proizvoda.

Ako nema napajanja iz proizvoda, samo ga trebate ponovio
napuniti kako b se vratio u normalu

Drzite ovaj proizvod na suhom miestu. Nikada ne postavjajte il
Koristite proizvod u vlaznim il prijavim uvietima

Drite dalje od vatre.

Nikada nemojte dati dieci da se igraju s njim, posebice s dodatnim

~

55V za punjenie ovog
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- Nemojte rastavljati i sastavljati nas proizvod za promjenu sustava za
zadtitu, 10 moze uzrokovati pozar il eksploziju.
Molimo da prestanete koristiti uredaj ako dode do bilo kakvih
poput mirisa, pregrijavanja, bezbojne

o}

nagle promjene.
. Molimo ne uklju¢uite i ne iskljucuite s prekomjernom silom kako
biste izbjegli oitecenja utora i uredaja
12. Uobicajeno je da se uredaj ugrije nakon duljeg koristenja.
13. Nakon zavrSetka punjenja uredaja, uklonite kabel za punjenje kako
biste izbjegli potrosnju kapaciteta ovog proizvoda.

=

. Ovaj proizvod ima ugradenu litij-ionsku bateriju, pazljivo je
Koristite.
Sav pribor i adapter [po potrebi) koristit e se samo s ovim
proizvodom

. Dizajneri ovog proizvoda imaju zadnji sud i pravo navoda svega
gore navedenog

=

=

Kompatibilnost:
Primjenjivo na vecinu bluetooth uredaja.

Rjezavanje problema:
Bluetooth je dvosmierni protokol za prijenos; udaljenost prijenosa
wiloje ovisna o audio sviracu

. Kada se proizvad ne moZe povezati, molimo obrisite ostale nazive
Bluetooth uredaja na popisu racunala / mobilnog telefona korisnika
Potom sljedite korake u uputama za rad.
Izvodene zvuka takoder moze biti pod utjecajem slabog signala
okruzenja ili niske napunjenosti baterije. Molimo pomaknite
proizvod u okoli s jakim signalom i napunite proizvod

~
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Oprez:

Imajte na umu da alat nije igracka. Nije prikladan za djecu ispod 15, jer
male dijelovi i/ili slomljeni dijelovi mogu predstavljati OPASNOST ZA
GUTANJE.

Ialian
MANUALE DISTRUZIONI
Auricolari Bluetooth
Par
1= Micro USB i Tipo B con presa femmina (porta di carica)
2 -Indicatori a LED (LED rosso costante significa ricarica e LED blu costante
significa terminazione di ricarica; LED rosso e blu lampeggiante significa

Spanish
MANUAL DE INSTRUCCIONES
Audifono Bluetooth
Piezas:
1" -Conector hembra micro USB tipo B (puerto de carga)
- Indicadores LED (el LED rojo constante significa carga y ¢f LED azul
constante sgnifica l il de a carga- of LED rojoy azul el fash snica
el

accoppiamento Bluetooth e blu blu significa
di accoppiamento)

3 -Tasto "~ per abbassare il volume: Volume abbassato (premere per breve
tempol, Pezzo precedente (premere per lungo tempol

4 - Tasto Play: Play/Pausa/Mani libere (premere per breve tempo),
Dispositivo Acceso/Spento {premere a lungo per circa 3 secondi)

5 -Tasto "+” per alzare il volume: Volume alzalo [premere per breve tempo),
Pezz0 successivo (Premere a lungol,

6 -Microfono

Accessori:
Cavo di carica USB x 1 gruppo di 3 set auricolari in silicone (grande. medio @
piccolo]

Specifiche:

Altoparlanti: 10mm, 320hms +/- 15%
Risposta di frequenza: 20 ~ 20KHz
Sensibilita: 90 dB +/- 3 d
Lunghezza cavo: 800 mm

Parametri batteria:

Capacita: 60mAh, 37 V. Batteria ai polimeri del litio

Tempo di riproduzione musica: circa 3 ore al 70% Standard di carica del
volume: DC 5V, 500 mAh

Tempo di carica: circa 1 ora

Parametri Bluetooth:

Frequenza di funzionamento: 2 402 GHz - 2480 GHz
Potenza in uscita (Piccol: 8 dBm

Sensibilita ricevuta: -89 dBm

Gamma di funzionamento: Circa 10 m

Funzionamento con cellulare:
Attivare gl auricolari

Attivare il Bluetooth nel celulare.

Cercare il dispositivo Bluetooth indicato come “Auricolare BT Swarovski”
Collegare e riprodurre musica,

IILED rosso lampeggiante indica che la carica della batteria é bassa,

Gk =

Sicurezza e Precauzioni:
Non colpie l dispositivo con ogetti spuntati 0 appuntiti, Non getare né
far cadere il dispositivo per evitare di causare danni.
Utilizzare un adattatore con uscita 50V-55V per caricare questo
prodotto.
Idispositivo deve essere uilizzato al voltaggio corretto per evitare danni
al dispositivo e al prodotio ad esso collegato.

. Laditta fornitrice non i assume alcuna responsabilita per eventuali danni
che potranno essere causati dall uilizzo scorretio del prodotio.
Nel caso in cui il prodotto non fornisca pits carica, lo si dovra ricaricarlo
per riportarlo alla normalita.

Tenere il prodotio in un luogo asciutto. Non posizionare o utilizzare i
prodotto in luoghi bagnati o sporchi
Tenere lontano dal fuaco,

- Non lasciare che i bambini giochino con il dispositivo e con i suoi
accessori,
Non smontare e rimontare i nostri prodotti per alterarne il sistema di
protezione. dal momento che cio potra causare incendi o esplosion.

. Non utilizzare questo prodotto nel caso in cui si verifichino anomalie,
come odori inusuali, surriscaldamento, perdita di colore o forma,
Non inserire e scollegare la presa con eccessiva forza per evitare danni
alla presa e ai dispositiv

12, normale che il prodotto si surriscaldi dopo un lungo utilizzo.

13. Dopo aver finito di caricare i propri dispositivi, rimuovere il cavo di
carica per evitare di consumare la capacita del dispositivo.

- Questo prodotto & dotato di una batteria al litio integrate.
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lizzarlo con

massima attenzione.
Tutt gl accessori e ladattatore (se necessario) verranno utilizzati solo
con questo prodotio.

La ditta produtrice di questo prodotto poira esprimere la sua opinione
finale ¢ il diitto di alterare quanto indicato sopra.

&

Compatibi
Applicabile alla maggior parte dei dispositivi Bluetooth,

Risoluzione dei problemi:

1 Il Bluetooth & un protocollo di trasmissione bidirezionale: la distanza di
trasmissione & collegata al riproduttore audio,

2 .Seil prodotto non s riesce a collegare, cancellare gl altri nomi dei
dispositivi Bluetooth sull lista del computer / cellulare dellutente
Seguire quindi le fasi delle istruzioni di funzionamento,

3 . La prestazione sonora polra risentirne in caso di ambiente con segnale
debole, o se il prodotto ha una batteria scarica. Spostare il prodotto in un
ambiente con un segnale pits forte o caricare il prodotto.

Attenzione:

Questo prodotto non & un giocatiolo. Non & adatio a bambin al di sotto dei
15 anni dal momento che piccole parti e / parti rotte potranno rappresentare
un RISCHIO DI SOFFOCAMENTO.
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de Bluetooth y el LED azul del flash significa el fi
del emparejamiento]

3 -Tecla de reduccion del volumen -
pista anterior (pulsado largol

4 - Tecla de reproduccion: Reproducir/Pausa/Manos libres (pulsado corto),
Encender/apagar (pulsar durante 3 segundos
~Tecla de aumento del volumen “+”: Aumentar volumen (pulsado cortol,
pista siguiente pulsado largol

6 -Microfono

Reducir volumen (pulsado corto),

Accesorit
Cable de carga USB x
3 pares de autionos con funda de scona fgande, mediano pequeiol

Especificaciones:

Altavoz: 10mm, 320hms +/- 15%
Frecuencia de respuesta: 20 ~ 20KHz
Sensibilicad: 90 dB +/- 3 dB.

Longitud del cable: 800 mm

Parametros de la bateria:

Capacidad: 60 mAh, 37 V. bateria de polimero litio

“Tiempo de reproduccion de misica: aproximadamente 3 horas en 70% del
volumen

Cargador estandar: DC 5 V., 500 mAh

Duracion de carga: aproximadamente 1hora

Parémelros Bluetooth:

uencia de operacion: 2402 GHz - 2480 GHz
otencia de salida (maximol: 8 dBn
Sewb\lldad del receptor: -89 .

Rango de operacion: Sobre 10 m

Operacion con el movil:

1. Encienda el audifono.

2. Activar el blutooth en el movil.

3 Buscar el dispositivo Bluetooth “Swarovski BT Farplug”
4 Conectar y reproducir misica.

5 . Laluz LED roja intermitente indica baja batera.

Seguridad y Precauciones:

1 No golpee el aparato con objetos contundentes o afilados. No tire ni deje
caer el aparato para evitar desperfectos

2. Urilice un adaptado con salida 50V-5.5V para cargar el aparato,

3 . Debe usarse con el voltaje correcto para evitar danios al producto y a sus
equipos asociados.

4. Los proveedores no asumen responsabilidad alguna por los daiios que
pueda ocasionar la utiizacion inadecuada de este producto.

5.5 n0 hay potencia de salida del producto, solo tiene que recargarlo para
poder volver ala normalidad.

6 . Mantenga el dispositivo en un lugar seco. No deje ni utilice nunca este
producto en condiciones himedas o de suciedad.

7 . Manténgase alejado del fuego.

8 . No deje que los nifos jueguen con €l especialmente por los accesorios.

9 . No desmonte ni vuelva a montar nuesiros productos para alterar su
sistema de proteccion. Podria provocar un incendio o una explosion.

10. Deje de usar este producto si ocurre alguna anormalidad, como un olor
anormal, sobrecalentamiento, decoloracion o cambio de forma

11 No enchufe ni desenchufe con demasiada fuerza para evitar danos enla
tomay en sus dispositivos.

12. Es normal que el producto se caliente después de estar utilizandolo
durante mucho tiempo.

13. Cuando haya terminado de cargar sus dispositivos, retire el cable de
carga para evitar el consumo de la capacidad de este producto.

W Este articulo contiene una bateria de litio integrada. Utilicelo con
cuidado.

15. Todos los accesorios y el adaptador (si es necesariol solo se uilizaran
para este producto.

16. El disefiador de este articulo tiene la dltima palabra y el derecho a alterar
todo Io mencionado anteriormente.

Compatibilidad:
Apliquese ala mayoria de los dispositivos de bluetooth.

Solucién de problemas:
Bluctooth es un protocolo de transmision bidireccional: la distancia de
transmision esta altamente relacionada con el reproductor de audio.

- Cuando no se pueda conectar el producto, elimine el nombre de los
demas dispositivos Bluetooth del ordenador/teléfono ma lel usu.
continuacion, siga los pasos indicados en las instrucciones de
funcionamiento.

La calidad de sonido también podria verse afectada en entornos con
mala sefal o si el producto tiene bateria baja. Desplace el producto a un
entorno con mejor sefial o carguelo.

w

El producto no es un juguete. No es adecuado para nifios con menos de 15
aiios ya que las piezas pequefias o quebradas pueden PROVOCAR ASFIXIA.
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Portugese
MANUAL DE \NSTRUCGFS
Auricular Bluetooth

Pegas:

1 - Tomada fémea micro USB tipo B [porta de carregamento)

2 -Indicadores LED (LED vermelho constante significa carregamento e LED
azul constante significa fim de carregamento, flash LED vermelho e azul
significa acoplamento Bluetooth e flash LED azul significa fim de
emparchamentol

3 ~Tecla para reducao do volume *-”: Reduzir volume (pressao curta), faixa
anterior (pressao longal

- Tecla de reproducio: Reproduzir/Pausa/Maos-livres (pressio curta),
Ligar/desligar (premir durante 3 segundos

5 -Tecla para aumento de volume “+”: Aumentar volume (pressao curtal,
faixa seginte pressao longal

6 -Microfone

Acessorios:
Cabo USB para carregamento x 1 pc
Auricular em silicone 3 pares (grande, médio e pequeno)

Especificages:
Peso: 20 ¢

Altifalante: 10 mm, 32 ohms +/- 15%
Frequéncia de resposta: 20 ~ 20KHz
Sensibilidade: 90 dB +/- 3 db
Comprimento do cabo: 800 mm

Parametros da Bateria:

Capacidade 60 mAh, 37 V. bateria de polimero de litio

Tempo de reproducao de musica: cerca de 3 horas a 70% do volume.
Padrao de carregamento: DC 5 V, 500 mAh

Tempo de carregamento: aproximadamente 1hora

Parametros Bluetooth:

Frequéncia de operacao: 2402 GHz - 2480 GHz
Saida de poténcia (pico): 8 dBm

Sensibilidade recebida: -89 dBm

Intervalo de operacao: cerca de 10 m

Operagdo com o telemavel:

1. Acenda o auricular.

2 . Ativar o blutooth no telemovel.

3 . Procurar dispositivo Bluetooth denominado “Swarovski BT Earplug”.
4. Conectar e reproduzir musica.

5 . LED vermelho intermitente indica que a bateria esta fraca.

Seguranca e Precaucdes:

1" Por favor, nio atinja o aparelho com qualquer objecto rombo ou afiado.
Nao atire ou deixe cair este produlo para evitar causar danos.

2 . Use 0 adaptador com saida de 5.0V-5.5V para carregar este produto,

3 . Deve ser usado com a voliagem correta para evitar danos no produto e
no equipamento associado.

4. Os fornecedores nao assumem nenhuma responsabilidade por quaisquer
danos que possam ocorrer com a operagao incorrecta deste produto,

5. Se nio houve alimentacao de saida no procuto, basta que o recarregue
para voltar a0 norml.

6 . Mantenha este produto num local seco. Nunca coloque ou use o
aparelho em condicoes molhadas ou de sujidade

7 . Mantenha afastado do fogo.

8 . Nunca deixe as criancas brincar com ele, em especial com os acessorios,

9 . Nao desmonte e reinstale 0s nossos produtos para alterar o sistema de
protecgao, pois tal pode causar um incéndio ou explosio.

10. Agradecemos que interrompa o uso deste produto se ocorrerem
quaisquer anomalias, tais como cheiro anormal, sobreaquecimento,
descoloracao ou deformacao.

11 Nao puxe ou empurre com fora para evitar danos na tomada e nos
aparelhos.

12. € normal que o procto fique quente depois de usar durante muito
tempo.

13. Depois de terminar de carregar os aparelhos, retire o cabo de carga para
evitar consumir a capacidadle do produto.

4. Este produto tem uma bateria de litio interna. por favor, use com
cuidado.

15. Todos 0 acessarios e o adaptador {se necessariol devem apenas ser
usados para o produto,

16.O designer deste produto tem o parecer final e o direito a alterar tudo o
acima mencionado.

Compatibilidade:
Aplicavel a maioria dos dispositivos bluetooth.

Resolugio de problemas:

1.0 Bluetooth & um protocolo de transmisso bidirecional: a distancia de
transmissio esta fortemente relacionada com o leitor de audio.

Quando o produto no pode ser ligado. apague o resto dos nomes de
aparelhos Bluetooth nalista do computador do uﬂhzadur /telemovel. Em
seguida, siga os passos das instrugoes de operac

O descinpent do som e também st afetado pelo ambinte de sinal,
ou pela fraca capacidade da bateria do produto. Mova o produto para um
ambiente com sinal mais forte ou carregue o produto.

Cuidado:
Este produto nao € um brinquedo. Nao € adequado para criancas com
menos de 15 anos, dado que as pecas pequenas ou quebradas podem
representar PERIGO DE ASFIXIA,
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Dutch
GEBRUIKSAANWIZING
Bluetooth aortelefoon

Onderdelen:

1 - Micro-USB-type B stekker (oplaadpoort)

2 -LED-indicatoren (constante rode LED betekent opladen en constante
blauwe LED betekent eind van het laden; flits rood en blauw LED
betekent Bluetooth pairing en flash blue LED betekent einde van pairing)

3 ~Volume lager *-* knop: Volume verlagen (kort drukkenl, Vorig nummer
llang drukken]

~Play knop: Afspelen/Pauze/Handenij (kort drukkenl, Aan/uit {lang
drukken gedurende ongeveer 3 seconden]

5 ~Volume hoger “+” knop: Volume verhogen (kort drukken). Volgend
nummer (lang drukken),

6 -Microfoon

Accessoires:
UsB-oplaadkabel x Is
Silicone oortelefoon 3 sets (maten large, medium en small)

Specificaties:

Gewicht: 20 g

Luidspreker: 10mm, 320hms +/- 15%
Frequentie antwoord: 20 ~ 20KHz
Gevoeligheid: 90 dB +/- 3 db
Snoerlengte: 800 mm

Batterijparameters:
Vermogen: 60mAh, 37 V. Li-polymeerbatterij
Muziekafspeeltijd: ongeveer 3 uur bij 70% Volume
Oplaadstandaard: DC 5 V, 500 mAh

Oplaadiiic: ongeveer | uur

Bluetoothparameters:

Bedijisirequentie: 2402 GHz - 2480 GHz
Vermogen output [piek): 8 dBm
Ontvangen gevoeligheid: -89 dBm
Bedrijisbereik: ongeveer 10 m

Bediening via mobiele telefoon:

Oortelefoon inschakelen.
Bluetooth in mabiele telefoon activeren.

Bluetooth-toestel “Swarovski BI Earplug” zoeken.

Verbinden en muziek afspelen.

Blijvend knipperende rode LED wilst op een laag batterijvermogen.

Gaawn—

igheid en voorzorgen:
Sla het product niet met een stomp of scherp voorwerp. Gooi het
product niet weg of laat het niet vallen om schadle te vermijden.

- <

2. Gebruik een adapter met een output van 5.0V-5.5V om dit product op te
laden

3. Het moet worden gebruiki met de juiste spanning om schade aan het
product en de uitrusting te vermijden.

4. De leveranciers zijn niet verantwoordelik voor schade die kan ontstaan
door een foutief gebruik van het product

5. Als er geen stroomoutput is van het product, dient u het opnieuw op te
laden om naar de normale stand terug te keren,

6 . Bewaar dit product op een droge plaats. Plaats of gebruik het product
nooilt in natte of vuile omstandigheden.

7 . Weghouden van vuur.

8 . Laat kinderen nooit met het product spelen, in het bijzonder de
accessoires.

9 . Demonteer het product niet en maak geen afstellingen om de
veiligheidssystemen van onze producten te wijzigen. Dit kan leiden tot
brand of explosies.

10. Stop het gebruik van dit product als er abnormale omstandigheden

optreden; zoals een abnormale geur, oververhitting, verkleuring of

vervorming,

“Trek de stekker niet krachig it de contactdoos om schade aan uw

contactdoos en toestel e vermijden.

12. Het is normaal dat het product warm wordt na langdurig gebrik.

13. Verwijder nadat u uw toestellen hebt opgeladen, de oplaadkabel om te
vermiiden dat u het hele vermogen van it product verbruiki.

~Dit product beschiki over een ingebouwde lithiumbaterj, Wees
voorzichiig bij gebruil
Alle accessoires en de adapter findien nodig) mogelik uitsluitend voor dit

roduct worden gebruiki,

. De ontwerper van dit product heeft het laatste woord en het recht om de

hierboven vermelde bepalingen te wilzigen.

3

@

=

Compatibiliteit:
Kan met de meeste Bluetooth-apparaten worden verbonden.

Problemen oplossen:
Bluetooth is cen bidirectioneel zendprotocol: de verzendafstand hangt
sterk af van de audiospeler.

Wanneer het product niet kan worden verbonden, verwildert u de
overige Bluetooth-toestellen in de lst met toestellen op de computer /
mobiele telefoon van de gebruiker. Volg dan de stappen in deze
gebruiksaanwijzing

De geluidsprestaties kunnen door een slechte ontvangsiomgeving
worden beinvloed of indien de batterijen van het product leeg zijn. Plaats
het product in een omgeving met betere ontvangst of laad het product

w

Waarschuwing:

Dit product is geen speelgoed. Het s niet geschikt voor kinderen onder de 15
jaar aangezien Kleine onderdelen en / of gebroken onderdelen een
VERSTIKKINGSGEVAAR kunnen betekenen
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Turkish
KULLANIM KITAPCIGH
Bluctooth Kulaklk
Pargalar:
1 ~Nikro USB Tip B disi soket (sarj portul
2 -LED gostergeleri (sabit kirmizi LED sarj anlamina gelir ve sabit mavi LED
sarjin sonunu belirir; yanip sonen kirmizr ve mavi LED, Bluetooth
eslestirmesi anlamina gelir ve flas mavi LED eslesmenin bittigi anlamina

 Tusu: Sesi kis (kisa basin), Onceki Sarki (uzun basin)

4 -Yiriit Tusu: Yiiriit/Duraklat/Hand-free (kisa basin), Giicii ac/kapat
Iyaklagik 3 saniye uzun basin)

5 -Sesi Yiikselt “+” Tusu: Sesi yikselt (kisa basin), Sonraki Sarks (uzun basin]
6 -Mikrofon:

Aksesuarlar:
USB Sarj Kablosu x 1 bilgisayar kablosu
Silikon Kulaklk 3 set (biiyiik, orta ve kicik]

Hoparlor: 10 mm. 32 ohm +/- %15
Frekans Yaniti: 20~

Hassasiyet: 90 dB +/- 3 dB.

Kablo uzunlugu: 800 mm

Pil Parametreleri:
Kapasite: 60 mAh, 37 V. Lityum Polimer Pil

Miizik Oynatma Siiresi: %70 Ses Diizeyinde yaklasik 3 saat
Sarj Ftme Standardi: DC 5V, 500 mAh

Sarj Siiresi: yaklagik 1saat

Bluetooth Parametreleri:

Calisma Frekansi: 2402 GHz - 2480 GHz
Gilc Cikist (Tepel: 8 dBm

Alinan Hassasiyet: -89 dBm

Calisma Aralig: Yaklagik 10 m

Mobil cihazla kullanimi:

1. Kulakhgin giiciint acin
2 . Mobil cihazda Bluetoothu etkinlestirin.

3. “Swarovski BT Earplug” adh Bluetooth cihaz: arayin.

4 . Baglanin ve miizigi yiritiin.

5. Kirmizi LED'in siirekli yanip stinmesi, pil kapasitesinin disiik oldugunu
gosterir.

Giivenlik ve Onlemler:
1 Liifen irtine kilt veya keskin bir nesneyle vurmayin, Zarar girmesini
Gnlemek icin tirtini atmayin veya diisiirmeyin,
2. Bu firiindi sarj etmek icin litfen 5.0V-55V cikigh bir adaptor kullanin
3. Urtiniin ve ilgili ekipmanlanin zarar girmesini Snlemek icin dogru degerde
volaj kullanin
4 _Tedarikgiler bu iiriiniin hatali kullanimi sonucu ortaya cikabilecek
herhang bir hasardan sorumlu degidi.
5. Uriinden gic cikist gerceklesmiyorsa normal durumuna dénmek icin
yalnizca yeniden sar etmeniz yeter.
6 . Bu driindi kuru bir yerde tutun. Urtinii asla islak veya kirli b yere
koymayin veya kullanmaymn
7 . Atesten uzak tutun.
8 . Hichir zaman cocuklann bu iriinle, czellikle aksesuarlarla oynamasina
izin vermeyin.
9. Liitfen koruma sistemini degistirmek icin irinlerimizi stkiip yeniden
takmayin, yangina veya patlamaya neden olabilir.
10. Eger olagian dist koku, asin sinma, renk solmasi veya sekil deisiklig gibi
anormal herhangi bir durum meydana gelirse triinii kullanma birakin.
. Soketin ve cihazlarinizin zarar gormesini Gnlemek icin litfen ok fazla
kuvvet uygulayarak takip cikartmayin,
Uzun siire kullanidiginda triiniin isinmasi normaldir
Cihazlannizi sarj etmeyi bitirdikten sonra litfen bu triintin kapasitesini
tiiketmesini tnlemek icin sarj kablosunu cikartin.
14, Bu iriin yerlesik lityum iyon pile sahiptir, litfen dikkatli sekilde kullanin.
15. Ttim aksesuarlar ve adaptor (gerekli isel yalnizca bu tirin icin
kullaniimabichr.
Bu iriiniin tasanmerst yukanida bahsedilen tim dzellikleri dei
nihai karar hakkina sahiptir.

&

rme ve

Uyumluluk
Pek cok bluetooth cihazinda kullanilabili.

Sorun giderme:
Bluetooth ki yinli bir iletim protokoliidi
cihazina son derece baghdr.

letim uzakli ses calma

2. Ciriin baglanamadsy zaman liten kullanicinin bilgisayarindaki / cep
telefonundaki listede yer alan tim Bluetooth cihazlarini adin siin. Daha
sonra kullanma talimatlarinda yer alan adimlari izleyin.

3 . Ses performans sinyalin zayf oldugu ortamda veya iréin pil seviyesi
diistiginde de olumsuz etkilenebilir. Litfen trini sinyalin giili oldugu
bir ortama tastyin veya iiriini sarj edin.

Dikkat:

Liitfen bu iriiniin bir oyuncak olmacignt unutmayn. Kiicik ve / veya kink
parcalar BOGULMA TEHLIKES] yaratabileceginden 15 yasindan kiigik
Gocuklar icin uygun degildir.

Malay
MANUAL ARAHAN
Palam Telinga Bluetooth

Bahagian:

1 -Soket betina Jenis B USB Mikro (port pengecasan}

2 -penunjuk LED (malar merah LED ertinya mengecas dan berterusan biru
LED hermakna akhir mengecas; berkelip merah dan biru LED bermakna
berpasangan Bluetooth dan flash LED biru bermakna akhir berpasangan]

3 -Kekunci Kurangkan Kelantangan *-"; Kurangkan kelantangan (iekan
sekejap), Lagu Sebelumnya (iekan lama)

4 ~Kekunci Main: Main/}eda/Bebas Tangan (1ekan sekejap). Kuasa
dinidupkan/dimatikan (tekan lama selama kira-kira 3 saat)

5 -Kekunci “+” Tambah Kelantangan: Tambah kelantangan (tekan sekejapl,
Lagu Sebelumnya (tekan lama)

~Mikrofon

Aksesor
Kabel Pengecasan USB x 1 keping
Alat Dengar Silikon 3 set (saiz besar, sederhana dan kecil)

Pengelasan:
Bera: 20

Pembesar suara: 10 mm, 16 ohms +/- 15%
Respons frekuensi: 20 ~ 20KHz
Kepekaan: 90 db +/- 3 d

Panjang kord: 800 mm

Parameter bateri:

Kapasiti: 60 mAh, 37 V. Bateri Li-polimer

Masa Main Balik Muzik: kira-kira 3 jam pada Kelantangan 70%
Standard Pengecasan: DC 5V, 500 mAh

Masa Pengecasan: kira-kira 1jam

Parameter Bluetoot
Frekuensi Operasi: 2402 GHz - 2.480 GHz
Output Kuasa (Kemuncak): 8 dBm
Kepekaan yang Diterima: -89 dBm

Julat Pengendalian: Kira-kira 10 m

Pengendalian dengan mudah alih:

Hidupkan kuasa palam telinga

Aktifkan Bluetooth dalam mudah alih.

Cari peranti Bluetooth yang dinamakan “Swarovski BT Earplug”.
Sambung dan mainkan muzik.

LED merah sentiasa menyala bermaksud kapasit bateri rendah.

Gewn =

Keselamatan dan Langkah Berjaga-jaga:
Sila jangan memukul produk dengan apa-apa barang yang tumpul atau
tajam. Jangan campak atau jatuhkan produk ini untuk mengelakkan
daripada menyebabkan kerosakan,

Polish
INSTRUKCJA OBSLUGH
Whladka douszna Bluetooth

Czesci:

1 -gniazda zerskie micro USB typu B (port ladowania)

2 -Wakazniki LED (stala czerwona dioda LED oznacza fadowanie i stala
niebieska dioda LED oznacza koniec ladowania, czerwona i niebieska
dioda LED oznacza parowanie Bluetooth i lampe blyskowa LED niebieska
oznacza zakonczenie parowania)

3 -przycisk zmnicjszania glosnosci ,-": Sciszanie (krdtkie nacisniecie),
poprzedini utwor (dlugie nacis nieciel

4 -przycisk odiwarzania: odiwarzanie/pauza/bezobslugowe krotkie
nacisniecie), wlaczenie/wylaczenie (dlugie nacis niecie, okolo 3 sekundy)

~przycisk zwickszania glosnosci .+": zwickszanie glosnosci (krotkie
nacisnieciel, nastepny utwor (dugie nacis niecie)

6 -mikrofon

Akcesoria:
Kabel zasilajacy USB x 1 sz1.
3 zestawy siikonowych whiadek dousznych (duzy. sredni | maly rozmiar)

Specyfikacja:

Ciezar: 20 &

Glosnik: 10 mm, 32 Q +/- 15%
Zakres czestotliwosci: 20 = 20 kHz
Caulos: 90 dB +/- 3 dB

Dlugos  przewod: 800 mm

Parametry baterii:

Pojemnosc: 60 mAh, 3.7 V., bateria litowo-polimerowo

Czas odtwarzania muzyki: okolo 3 godz. przy glosnosci 70%
Ladowanie: DC 5V, 500 mAh

Czas ladowania: okolo 1 godz.

Parametry Bluetooth:

Czestotliwos¢ pracy: 2402 GHz - 2480 GHz
Moc wyjsciowa (szczytowal: 8 dbm

Czulos¢ odbioru: -89 dBm

Zakres pracy: Okolo 10 m

Wsplpraca z telefonem komérkowym:
1 Wiaczyc zasilanie wkladki dousznej.

2. Wiaczyc tryb Bluetooth w telefonie komorkowym.

3. Odszukac urzadzenie Bluetooth o nazwie ,Swarovski BT Earplug”.
4 . Nawiazac polaczenie i rozpoczac odtwarzanie muzyki.

5 . Migajaca kontrolka L ED oznacza niski poziom baterii

Bezpieczenstwo i srodki ostroznosci:

1" Nie nalezy uderzac produktu tepymi ani ostrymi przedmiotami. Nie
upuszezad tego produktu, poniewaz moze 10 spowodowac jego

uszkodzenie.

2 . Do ladowania produktu nalezy uzywac zasilacza 5,0 V —

3 . Wymagane jest zapewnienie odpowiedniego napiecia w celu unikniecia
uszhodzenia produkiu oraz powiazanych urzadzen.

4. Dostawey nie ponosza odpowiedzialnosci za uszkodzenia, kmrc moga
wystapic na skutek nieprawidlowego uzytkowania 1ego pros
W przypadku braku zasilania z produkiu nalezy go namlowac ahy byl
on ponownie gotowy do pracy.

6 . Produkt nalezy przechowywat w suchym miejscu. Nigdy nie nalezy
umieszczac lub uzywat produkiu w wilgotnych lub brudnych
warunkach

7 .Nie zblizac do ognia.

8 . Nigdy nie nalezy zezwalac dzieciom bawic si¢ produktem, szczegolnie w
przypadku akcesoriow.

9 . Nie nalezy rozbierac i ponownie instalowac naszych produktow w Le\u

systemu Moze to
pozar lub eksplozie.

10 Nalezy zaprzesiac uzywania produktu w przypadku wystapienia
jakichkohwiek nieprawidlowosci, takich jak nietypowy zapach,
przeg zanie, odbarwienie lub odksztalcenie.

11 Nie nalezy ciagnac ani popychac, uzywajac siy. aby uniknac uszkodzenia
gniazda oraz urzadzen.

12. Po diugotrwalym uzytkowaniu produkiu moze byé on gorac

13. Po zakoriczeniu ladowania urzadzenia nalezy odiaczyc kabel zasilajacy.
aby uniknac zuzycia energii przez produkt

. Ten produkt jest wyposazony we whudowany akumulator
fitowo-jonowy, kiorego nalezy rozwaznie uzywac.

15. Wazysikie akcesoria i zasilacze (w razie potrzeby) beda uzywane
wylacznie na potrzeby tego produktu.

16. Projektant tego produktu ma wylaczone prawo do modyfikowania
wazystkich powyzszych ustalen.

Zgodnosé:
Produkt jest zgodny 7 wiekszos cia urzadzer Bluetooth.

Rozwiazywanie probleméw:

1" Bluetooth to protokol dwukierunkowej transmisii danych. Odleglos¢
transmisi w duzym siopniu jest uzalezniona od odiwar zac za audio,
Jeslinie mozna podiaczyC produktu. nalezy usunad inne nazwy
urzadzen Bluetooth z listy komputera/telefonu komorkowego
uzytkownika. Nastepnie nalezy postepowac zgodnie 7 krokami opisanymi
winstrukcji obslugi,

Jakos€ dzwieku moze rowniez bye uzalezniona od sily sygnalu albo od
poziomu naladowania akumulatora. Produkiu nalezy uzywac w
micjscach, gdlzie syanal jest wystarczajaco mocny lub nalezy naladowac
produkt

w

Przestroga:

Uwaga: ten produkt nie jest zabawka. Nie jest on przeznaczony dla dzieci w
wieku ponizej 15 lat, poniewaz male czesci oraz/lub oderwane elementy
moga spowodowaé ZADLAWIENIE.
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Czech
NAVOD K OBSLUZE
Bluetooth chranic sluchu

Komponenty

1 ~Micro USB typu B - zasuvkovy konektor (nabijeci konektor]

2 -LED indikatory (konstantni ¢ervena LED znamend dobijeni a konstantni
modra LED znamena ukonteni nabijent, blikajici Cervend a modra LED
znamena parovani Bluetooth a blikajici modra LED znamena konec
parovani)

3 ~Tlatitko snizen hlasitosti .~": snizeni hlasitosti (kratké stisknuti),
Predchozi pisei (dlouhé stisknuti)

4 - Tlatitko prehravani: prehravani/pozastaveni snizeni hlasitosti (kratké
stisknutil, Zapnuti/vypnuti (dlouhé stisknuti)

5 - Tlacitko zvySent hlasitosti .+ zvyseni hlasitosti (kratké stisknutil,
nasledujici pisers [dlouhé stisknuti,

~Mikrofon

Pislusenstvi:
USB nabijeci kabel x ks
Silikonove zastréné sluchatka, 3 sady (velké, stredni a male]

Reproduktor: 10mm, 320hmi +/- 15%
Kmitoctova odezva: 20 = 20KHz
Citlivost: 90 dB +/- 3 dB

Délka kabelu: 800 mm

Parametry akumulatoru:
Kapacita: 60mAh, 37 V., Li-polymerovy akumulator
Doba prehravani hudby: cca 3 hodiny pii 70 % hlasitosti
Nabijent standardni: DC 5V, 500 mAh

Doba nabijen: cca 1 hodina

Parametry Bluetooth:
Provozn frekvence: 2402 CHz 2480 GHz
Vystupni vykon (spickal

Citlivost prijimace: -89 dBm

Provozni dosah: Priblizné 10 m

Provoz s mobilnim zaizenim:

1. Zapnéte napajen zatek do usi.

2 . Aktivuite Bluetooth v mobilnim telefonu.

3 . Vyhledejte zatizeni Bluetooth s nazvem ,Swarovski BT Earplug”.

4 Pripojte a prehravejte hudbu.

5 . Cervena LED dioda stale blika, znamend to, 7e kapacita akumulatoru je
nizka

Bezpetnost a upozornén:

1. Nenardzejte prosim do vyrobku jakymholiv tupym nebo ostrym
predmétem. S vyrobkem se nesmi hazet ani nesmi upadnout - hrozi
skozen.

2 . Pouzivejte adaptér s vystupem 5,0 V - 5,5 V pro nabijent vyrobku.

3 . Musi byt pouzivan se spravnym napétim, aby nedoslo k poskozeni
vyrobku a pripojencho vybaveni.

4 . Dodavatelé nenesou zadnou odpovédnost za pripadné skody, které

mohou nastat nespravnym pouZitim tohoto vyrobku

Pokud neni na vystupu vyrobku Zadny vykon, stac jej nabit pro uveden
zpét do normalu.

6 . Uchovavejte tento virobek na suchém misté. Nikdy nepokladejte nebo
nepouzivejte vyrobek za mokrych nebo zneciténych podminek.

7 . Drzte se dal od ohné.

8 . Nikdy nedovolte détem hrat si s vyrobkem a

9. Nerozebirejte a neupravuijte nase vyrobky a neupravjte systém ochrany.
miiZe 1o zpisobil poZar nebo vybuch.

10. Nepouziveite tento vyrobek, pokud se vyskytnou jakékoliv odchylky. jako.
je zapach, prehi zména barvy nebo tvaru.

11 Nevytahujte velkou silou, aby nedoslo k poskozeni zasuvky a vasich
zafizeni.

12. Je normlni, ze se vyrobek zahfeje po delsim pouzivanim

13. Po dokonceni nabijent vasich zafizent odpojte nabijeci kabel, aby se
zabranilo snizeni kapacity vyrobku.

1. Tento vyrobek ma vestavénou lithiovou baterii, pouZivejte prosim

slusenstvi a adaptér (v
tento vyrob

16. Autor tohoto vyrobku ma pravo koneéneho posouzeni a zmény vicho
vyie uvedencho.

e potieby), pouZivejie pouze pro

Kompatibilita:
Pouzitelné pro vétsinu bluetooth zafizen

Reseni po

1" Bluetooth je obousmérny vysilaci protokol; prenosova vzdalenost je
velmi souvisi s audio prehravacem.

2 . Kdyz nelze pripoiit produkt, odstrarite prosim zbyly nazev zafizeni
Bluetooth v seznamu pocitace/mobilniho telefonu uzivatele. Poté
postupute podie pokyni v navodu k obsluze.

3 . Predstaveny zvuk by mohl byt ovlivnén i pii velmi $patném signalu z okoli
nebo je akumulitor virobku 1éméF vybit. Presuiite vyrobek do prostied
se silnym signalem nebo nabijte vyrobek

Upozornéni:
Upozorjeme, Ze tento produkt nent hracka. Neni vhodny pro déti do 15
let, protoze male casti anebo rozbité Easti mohou zpisobit UDUSEN.

Greek
ELXEIPIAIO OSHTION
Axougzid Bluetooth

Efaprijpora:

1 - Micro USB Térov B fnhwxd (Gdpa pépriong)

2 - LED (otabepi kokxnvn Avyvia LED enpaiver goprion kat otabepi prke
Jugvia LED onpuaiven ékos @ priong, phag Koxkwvo ka ks LED
onpaiver Ceoén Bluetooth xat pke LED ghag onpuaives to tékog T
LedZng)

3 - Thixepo peioos éviaon *~*: Meioon éviaon (eiviopo mimnpa),
Tporyodpevo tpayosdt Anupﬂ!:m}lwo icnpa)

4 - Tkiktpo
miTpe),
Sevtepdisrra)

5 - Tkirpo avénong éveaons “+: Aégnon éveaong (sbviopo mienua),
EROpEv0 Tpayondt (uputetapivo mimpc)

6 - Mikpogavo

e
oty 3

Agsoouip:
Ko ppriong USB x 1 tep.
AKOVGTIKG: GKOVT 3 02T (EyEko, peco Kt jukpé péyedog)

Tipodaypagic:

Bapog: 20 g

Hygio: 10mm, 320hms +/- 15%
Anbxpion oyvémag: 20 ~ 20KHz
Evaotoia: 90 dB +/- 3 dB
Mijkog kakodiov: 800 mm

TMapapstpor pratapiog:
Avvapuks: 60mAh, 3,7 V, pratapic mokvpspv Mbiov

Xpévos avanapaywyi povewiig: mepirov 3 bpes ot éviacn 70%
Tpétuno poprions: DC 5 V. 500 mAh

Xpévos poprong: nepinov 1 dpa

Tapipsrpor Bluctooth:
y

Eipog herzovpyiog: Tepizov 10 m

Acrovpyia pe kinTé TrikEgovo:
- EVEpYOTOW|GTE T0 GKovoTIKG,
- Evepyomouote 70 Bluetooth 6t0 kivzo Tipiégevo.
Avaliriiots m ovoxevr Bluetooth e Ty ovopasia “Swarovski BT
Earplug”.
‘SuvBeeite Kt avanapiyzt: povoc,
Ot avaoofiver ouveyos o Koxkwo LED, viodnhdver yauniii
prazapio

P

S

Hungarian
HASZNALATI UTMUTATO
Bluetooth filhallgatc

Részegységek:

1 -Micro-USB Type B csatlakoz6 alizat (t6laljzat]

2 -LED jelz6fények (allando piros LED a thés és az allando kek LED jelzi a
10116s vége, avirs és a kek LED jelzi a Bluetooth parositast & a villogo
kek LED a parositas véget jelenti)

3 -Hangerd le “- gomb: Hangerd csokkentése (rividen megnyomval, eliiz6
dal (hosszan megnyomval

4 -Lejatszas gomb: L as réviden
be-/kikapcsolds (hosszan megnyomva kb. 3 masodpercig)

5 -Hangerd fel “+” gomb: Hangerd ndvelése (roviden megnyomval,
kisvetkezo dal (hosszan megnyorva)

6 -Mikrofon

Tartozékok:
UsB-tailtdkabel x 1 db
Szilikon filpara 3 keszlet (nagy, kiszepes és kis mereti]

Miiszaki adatok:

Tomeg;: 2

Hangsz6r6: 10 mm, 32 ohm +/- 15%
Frekvenciavlasz: 20 = 20 kHz
Erzékenyseg: 90 dB +/- 3 db

Kabel hossza: 800 mm

Akkumulator paraméterel
Kapacitas: 60 mAh. 37 V. Li-polimer akkumulator
Zenelejatszasi idé: kb. 3 6ra 70% hangerdn
Toltés: DC 5V, 500 mAh

Toltési ido: kb. 16ra

Bluetooth paraméterek:
Mkisdesi frekvencia: 2402 GHz — 2480 GHz
Leadott teljesitmeny (cstics): 8 dBm

Veételi érzekenység; -89 dBm

Hatotav: Kb. 10 m

Hasznalat mobillal:

1 Kapcsolia be a filhallgator.

2 . Aktivlia a mobil Bluetooth funkciojat.

3 Keresse meg a “Swarovski BT Earplug” nevii Bluetooth-eszkoizt
4 . Csatlakoztassa, és indlitsa el a zenelejatszast

5. A piros LED villogdsa az akkumulator alacsony 16lt6tséget jelzi

Biztonsagi ovintézkedések:
1 Ne isse meg a termekel semmilyen tompa vagy éles targayal. Ne dobia el
vagy ejtse le a termekel, hogy elkerilje a sériléseket
2 .5,0V-5,5V kimeneti fesziiltségii adaptert hasznaljon a termek
toltésehez.
A megfeleld fesziiltséggel kell hasznalni, hogy elkeriile a termek és a
kapesolodo berendezes karosodasat.
A szalltok nem vallalnak felelsséget a termek helytelen hasznalatabol
ered karokert,
~Ha atermekbol nincs kimeneti feszltség, csak fel kell 16leni, hogy dira
normal mikodesi allapotba hozza.
A terméket szdraz helyen tarolj
termeket nedves vagy koszos kérilmenyek
. Tartsa tavol a tiiztol.
“Ne hagyja. hogy a gyerckek jatsszanak a termekkel, kilonsen a
tartozekokkal ne.
Ne szerelie szet és szerelie dssze a termekiinket dgy. hogy modositia a
védelmi rendszert, tiizet vagy robbanast okozhat.
Hagyia abba a termék hasznalatat, ha barmilyen rendellenesség térténik,
peldaul szokatlan szag, talmelegedes, elszinezédes vagy alakvaltozas lep
el.
11 Ne hizza ki vay dugja be talzott ervel. hogy elkerile az aljzat és az
eszkivzok karosodasat
12 Normalis, ha a termek hossza ideji hasznalat utan felforrosodik.
13. Az eszkozok toltésenek befejezése utan hizza ki a toldkabelt, hogy
elkeriifje a termek kapacitasanak csokkenését.
. A termek beepitett litium akkumulatorral rendelkezik, hasznalja
Kariltekinten.
15. Minden tartozek és adapler ha szikséges) csak ehhez a termekhez
hasznalhato.
16. A termek tervezajencl van a vésd dontés joga, hogy modositsa a fent
emlitetteket.
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Kompatibilitas:
Hasznalhato a legiobb Bluetooth-eszkiizzel

Hibaelhari
A Bluetooth egy ketirdnya atvieli protokoll: az atviel tavolsdg nagyban
fiigg a lejatszotol

Ha a termeket nem lehet a mobilhoz csatlakoztatni, 16rélje a t6bbi
Bluetooth-eszkiszt a mobiltelefonon talalhato listabol. Ezutan kivesse a
hasznalati tmutatoban megadott lepéseket

A hangteljesitményre szintén hatassal lehet a gyenge jelkdryezet, vagy
ha a termek akkumulatorfesziilisége alacsony. Helyezze a termeket erds
jelkrnyezetbe vagy tltse fel a termék akkumulatorat.

w

Vigyazat!
Veye figyclembe, hogy a termek nem jatek. 15 évesnl fiatalabb gyerekek
nem hasznalhatjak, mert a kismeretd alkatreszek és/vagy letorot alkatreszek
FULLADASVESZFLYESEK.

Russian
MHCTPYKLIMSA 110 SKCIIVATALIH
Mukponaymsiski ¢ Bluctooth

Kownaexrylonune:

1 ~Te310 Micro USB tun B (nopr suis 3apaxi)

2 — CheTomtomtse MIIKATOps! (TOCTORMHEI KpACHbTE CBETOION 03MATaCT
apazy w cumnii cBeTOMIOR O3HAACT
xpacHl 1 CHETOTHONEIAS MAZHKRTOPH OBHERAIT, TT0 CORTAICHNS
Bluctooth 1 CHIN CBETONOM O3HAAIOT KOl CTIAPHBAIHA)

3 Vvensinenne rpomkocTi “-” Knasuinia: YMeHbIICHHE TPOMKOCTH
(KOPOTKOE HAXKATH), NPEBIAYILAA NIECHS (107TOE HAKATHE)

4 —Knasnua ‘BoGoHsE PyKH
(kopoTwoe HaarHe), [TiTarHe BK/BHIKT (107T0C HAKATHE MPHMEPHO Ha 3

e rpowkoen *+” Knania: Yaemuenne rponkocri (koporkoe
HaKaTHe), CIC/YIOWan Nechs (10r0e HaxaTHe)
6 ~Mukpodor

Axceccyapi:
Sapusii kaders USB x 1wt

3 HaG0pa CHIMKOHOBbIX MHKDOHAYIIHHKOB (GOTHIIOTO, CEAIEO i MaIOro
pamiepa)

XapakTepucru:
Bec: 20T
Cruep: 10 v, 32 On +- 15%
Uacromnas xapareperika: 20 ~ 20 Kiit
Hynerireasiocrs: 90 16 +/- 3 1
Jlnnna kaGens: 800 My

Iapaverph Garapen:
EnkocTs: 60 MA/4, 3,7 B, awmi-nomivephas Garapes

Bpexs BOCpOWSBEACHIS My3HIKH: TIPHMEPIO 3 aca npi 70% rponKoCTH
Craiapt sapski: 5 B noct. Toxa, 500 MA/

Bpenst 3apiki: okoro 1 waca

Tapavierphi Bluetooth:
Hacrora paGots: 2,402 [T — 2480 ITix
Bhxomas MomHoCT (Make.): 8 2By
Tipientian yscTaTeAbHOCTS: -89 ABM

Pauyc aciicrans: oxono 10 M

PaGora ¢ MOGHABIbIM TeedonOM:

1. BRIOUITE NHTANNE Ha MHKPOHAYIIHHKC,

2. Axrupyiite Bluetooth 5 MoGHbHOM Tenedore.

3 . Haiizure yerpoiictso Bluetooth nox nassasite “Swarovski BT Earplug”

4 . TIOKONHTEC 1 BOCTIPOMIBETITE MY3HIKY.

5. TIoCTORMIOE MIHFaNHE KDACHOTO CBETOTHOHOTO HITHKATOPA O34asaeT
nwsKuit sapan Garapen

BE3ONACHOCTE 1 MeEpHI IIPE0CTOPUAHOCTH:
1. He yaapsiite 1o yerpoiicray Tynbim i ocTphim npeavieran. He
‘Gpocaiire i He powsiiTe YCTPOFICTEO, HTOGH WIGEKATH HOBpEAICHIIL
2 . MenonsayiiTe anammep ¢ BHXOTHOH MONIHOCTEIO 5,0B-5,5B fu1s 3apakit
erBa.

yerpoi
3. EX0 HAZO HCHIO/BSOBATS C NPABITLHBi HANPFKEHHEN B CeTH, 4100H
wsGears “rpoiicTsa
CHIVAIOT C e
e Janoro
yerpoiictsa.

5. TIpi OTCYTCTAIN BHIXOHOH MOUIIOCTIE 3 AAHKOTO YCTPOFICTEA, BaM
HYIIHO HEpesapAIITS €r0.

6 . Xpannte zainoe yerpoiicrso s cyxom mecre. He paswenaiire u e
enoaw3yiiTe yCTpO/iCTBO BO BIAKHON I 3arpASHEHHOH Cpere,

7 . Jlepute mami ot orvs.

& . He nowmonsitre A€TaM rpaTh ¢ v, ocoBertio ¢ aKceccyapavi.

9 . He pasGupaiite i ne aus yrpoficrsa ¢
TN ST, 310 MOKCT IPABSCTY S HOKTPY it 1oy

10. TIpeKpaTiTe HETIOAb30BAIIHE AAHHOTO YCTPONCTA, TIDH BOSHHKHOBEHHH
HeHCnpaBHOCTe, TAKIX Kak Ncosmmn sanax, neperpes,
oGecunemgarIe Wi oMeHerie Gopy

11, He wrarasaise  ne sustarmiie ¢ Smasoi CHTOit, TOGH He oBpeTTH
FHEYI0 1 Baumk yeTpoiicTsa,

12. HOpMazbHo, eciit YCTpOiicTBO HarPeBaeTes Mpit MpOAOTAHTE bHoM
HCTOS0BANII.

13. Tocsie saepIICHHs 3apSLAKH BAIETO YCTPONCTBa, CHIMHTE 3apsTBIi
Kaies, WTO0H WGEAATH PACXOA MOUIIOCTH BALIETO YCTPOCTBA.

14. Baute yeTpoiicTso umeer BCTpOEHHYIO THTHEBYIo Garapeio, Gyste.
ocTopoK.

15. Bee aKceccyaps i a1anTep (B CAYHaE HEOGXOMIMOCTH) OAHE!

2 . Sila gunakan penyesuai dengan output 5.0V-5.5V untuk mengecas produk Aogihaia K mpoguiicas:

ini mm.mm.wu-{mn« b e o Rt o o vl My e
3 Penyesuai hendaklah digunakan dengan voltan yang betul untuk e pigvets o mpotov, yia Ty anoguy) fhaf

‘mengelakkan kerosakan kepada produk dan peralatan yang berkaitan, w‘mmmwinmummmwwn\mwmmww 2 . Xpnowonoteite tov tpocuppotéa e ¢ ao S0vssv i@ poprion Tov
4 . Pembekal tidak bertanggungjawab ke atas sebarang kerosakan yan B 5.07-5.57 ae Tpoi6vos.

mungkin berlaku dengan pengendalian yang tidak betul ke atas produk in - gpslneTeny ! o 3. ©a mpémen va gpnoworowita pE T cwoT Thon Yia Vo aropEsYovE o
5 . Sekiranya tiada output kuasa daripada produk, anda hanya perlu 3 i by v s 070 APOTSY Kot T0 G7ETIRG EZOTRITHO,

mengecasnya semula untuk menjadikannya kembali normal, 4. deoussiaclidasuseanndinela 7 4 . Ot mpopnevtés Sev avakapBavouy euivi yia Juiég Tov propei va
6 . Simpan produk ini di tempat yang kering. Jangan letakkan atau gunakan erlaniflinnzaasiuintont . GUMBoY sEaTiag avipRoTOD £EIPIGHOD ToV TPOTOVTOS.

produk dalam keadaan yang basah atau kotor. 5. b Fandndos aud s lundusnihalnd 5 . v 8ev mapéyetal 100G b To Tpoidv, Ba TPETEL Vil T0 ENOVAQOPTICETE.
7 . Jauhi dari api, 6. usininsihiion modelasdniusuanmdanieanin 6 . ampzite T0 7POidV 08 GTEYVS dpo. M TorofeTsite ) ypnotponotsiTe
8 . Jangan sesekali membiarkan kanak-kanak bermain dengannya, 7. et 0 mpoiGy & GuVDIikes vypuias f Ppopus.

terutamanya aksesorinya. 8. sunkauidnisuiuidauarzersiiugUnicicis 7 . Na Bumpetra paxpié om6 gomd.
9 . Sila jangan menceraikan dan memuatkan semula produk kami untuk anfesdad 8 . My agiivere moudii v naiCovy e to Aoy ka uatepa e T

mengubah sistem perlindungan, ini boleh menyebabkan kebakaran atau el ;r,nmﬂwm ov.

letupan, s e . . 9. Kat 0w Ta T va.
10. Sila berhenti menggunakan produk sekiranya sebarang ketaknormalan 10. nor 7 et ot am.zm 70 GYoTHa TPosTAGHG, KuBdS VRGP KivSLVOS PUTIAS n

berlaku, seperti bau yang tidak normal, terlebih panas, hilang warna atau Aulfwaeplfol B R R xprEn.

perubahan bentuk. 1. i neen i 10.Mn Tpoion intoon ¢ mepicpym
11 Sila jangan tarik dan tolak dengan daya yang kuat untuk 12. udosint i opwdid, vrsplépuavan, axowwwncpoc i i popacos

kerosakan kepada soket dan peranti anda. 13. 3 - i Sanonitevin Fuanaguydur WV tpapdte e Sovayn yio va arogvyete Brfes oty Apil kat oTig
12. Adalah normal bahawa produk akan menjadi panas selepas berterusan vt ovokevis

menggunakannya untuk masa yang lama 14 imourmnadenglun btz 12. Eivar guotohoyusd to apoioy va OpuavOsi dray pnotpomotsiva yu
13. Selepas tamat mengecas peranti anda, sila alih keluar kabel pengecasan P—— ¢ (i) Soninnon apreri i

untuk mengelakkan menggunakan kapasiti procuk ini 16.goen T : e 13. Ao goptioets Tig ovekevis oug, agupéot 10 KakdI0 EOpTOTE Y v
4. Produk ini mempunyai bater fitium terbina dalam, sila gunakan dengan ¢ Y KETAVEAOVETa T0 Bovapxd 10V IOV

berhati-hati ™ 14. To mpoi6v S1adéter evowpatopivy pratapic AoV — PNGIHOTOIETE T0
15. Semua aksesori dan penyesuai fjika perlul akan hanya digunakan untuk TPOCERTING.

produk ini mefumitis . 15.0ha T sfupripata kau (av yperéieTan)
16. Pereka bentuk produk ini mendapat pertimbangan akhir dan hak untuk sumolafugnsniugysandtuyls i@ auTd T0 TPOT6Y.

meminda semua yang disebut di atas 16.0 oysbiacic 100 —oidvTos e T TEhucH Kpion Kat 0 i

“pororoineng tY TupaTVD.
Kesera: maufley . N
Berkaitan dengan kebanyakan peranti bluetooth. 1 uggnidumadamnandyg sasuusedinmg Tuppatémra:
B e e Ry ‘Astrovpysi e T1g nepioodrepes ovaKevéc bluctooth.

Penyelesaian masalah: 2. sbissrmodesmniinturia
1 . Bluetooth ialah protokol pemancar dwiarah, jarak pemancaran sangat fei / wiafsseniis i

berkait dengan pemain audio. PRS- SRN: WY E SE AL 1o Bluetooth eivan éva apontéxokko ayugidpopns emwonervios, H
2 . Apabila produk tidak dapat disambungkan, sila padam nama peranti b e 3 PR anéotaon arootokis oxetieTar iaitepa e T GUOKEVH GVUTApEYOTi

Bluetooth selebihnya pada senarai komputer / telefon mudah alih 4 i oo o PR v,

pengguna. Kemudian, ikut langkah dalam arahan pengendalian. pridphong 2 D o pot e aopet v v, Btz o vyt
3 . Prestasi bunyi juga boleh terjejas di bawah persekitaran isyarat yang, Gvakeviy Bluctooth ané tov karikoyo otov AEKTPOVIKD VTOROTOT] / T

lemah , atau produk mempunyai kapasiti bateri yang rendah. Sila alihkan
produk ke persekitaran dengan syarat yang kuat atau mengecas produk.

was:
Sila ambil perhatian bahawa produk ini bukan mainan. Produk ini tidak sesuai
untuk kanak-kanak berumur kurang daripada 15 tahun kerana bahagian kecil
dan / bahagian yang pecah boleh menyebabkan BAHAYA TERCEKIK,

famm=ie

sy Gusiftllasenay Winnzdwdudnaginn 15 1

xwed égovo To gpieT. S ouvie, axohovdiors o fiuuta ong
obnyics Aerzovpyios,

~H e anddoon pmopes exions va emnpedCera oo mepipikiov pe
Kk G ) @V o Tpoidy éget Yoy pratapiu, Metaxiviiot to Tpoiov
& mEPBOV e SUVTO G 1| QOPTIOTE TO TPOTOY.

Tposoy:

“To mpoidy Sev eivon mavidt, Acv eivar katikhnko yia i xizo tov 15
b mepuigin kit eEapTaz: Ko omaoyéva EEapTaTE ROV GROTERODY
KINAYNO TINITMOY.

TOTHKO C AaHIEM
16. lsaiiticp AaiHoro YeTpojicTa 0GIA1ACT OKONYATEILHLIM PEUICHHEM
TIPABOM 110 YIYIIEHINIO BCETO BHIICYKA3AHHOI.

CosmecrimocTs:
Comwmectinvocts ¢ GombimHeTsoM ycTpoiicts Bluctooth,

Yerpanenne wencnpannocreii:

1. Bluctooth — 370 J1syXCTOpORHHIi IPOTOKOA TIEPeAaH; TIEpeAaIoce
YCTPONCTRO YCTAHABTHBACT CB3H ¢ AYHO MACHEDOM.

2. Ecan yerpoficTso He MOKET NOACOEAMHHTLCS, YAATHTE HMEH OCTATBHBIX
yerpoiicra Bluetooth 3 crincka a KowitsioTepe/MOGIIBHOM Tenedone
T/ 30BaTE 5. 3aTeM BHINOTHATE AT, YKAXIHHBIE B HHCTPYKIUH 110
KeryaTau

3. Ha BOCHpOHSBesCItie SBYKa MOKET TAKKE ORTHATS IV10XaH SAYKOBAS
cpena ws HsKnii sapst Garapen. TlepemecTHTe yeTpoiicTso b somy ¢
XOPOIIEro CHIHAN Wk 3aPATE YCTpOiCTED.

Mperocrepemenie:
Vamire, wTo Aamisii TPHGOP He ABIHCTCA HIPYIIKOH. OH HE HOTXOINT U1
JAeTeli, He OCTHIIINX 15 J1et, TaK Ka MEKHE ACTal WikTH HOOMaIbie
eran voryr npexcransth OMACHOCTD VAIVIIEHHS.

Romanian
MANUAL CU INSTRUCTIUNI
Casti cu bluetooth

Pari

1 -Mufd mama Micro USB Tip B (port de incarcare]

2 -Indicatoarele LED (LED-ul rogu constant inseamnd incircarea $i LED-ul
albastru constant inseamnd sfarsitul incarcirii; LED-ul rogu i albastru
inseamna Bluetooth de imperechere i blful albastru LED inseamna
siarsitul perechii)

3 ~Tasta Volum Scazut *-": Volum scazut (apasare scurta), Melodie
anterioar (apésare lungd)

st redare: Redare/Pavizi/Hands free (apdsare scurta), Pornire/oprire
(apasare lung timp de aproximativ 3 secunde)

5 ~Tasta Volum ridicat “+”: Volum ridicat (apasare scurtd), Urmatoarea
melodie (apasare lung),

6 -Microfon

4-

Accesori

Thuc x cablu de incircare prin USB.

3 seturi adaploare pentru urechi din silicon (dimensiune mare, medie i
mical

Specificat

Greutate: 20

Diametru difuzoare: 10 mm, 32 ohms +/- 15%
Rspuns frecventa: 20 = 20 Kz

Sensibiltate: 90 dB +/-3 B,

Lungime cablu: 800 mm

Parametrii baterie:
Capacitate: 60 mAh, 37 V, baterie litiu-polimer

Timp de redare melodi: aproximativ 3 ore la 70% din volum
ncarcare standard: DC 5V, 500 mAh

Timp de incércare: aproximativ 1ora

Parametrii bluetooth:

Frecventa de operare: 2402 GHz - 2480 GHz
Putere iesire (maximal: 8 dBm

Sensibilitate receptionat: -89 dBm

Avie de operare: in jur de 10 m

Operarea cu telefonul mobil:

Porniti alimentarea castilor

Activati bluetooth e telefonul mobil

Cautati dispozivitul cu bluetooth numit “Swarowski BT Fasrplug”
Conectati $i redati mu
LED-ul 105u ce lumineaza intermitent in permanenta inseamnd ca bateria
este descarcati...
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Securitate si precaufii:

Nu lovifi produsul cu niciun obiect tocit sau ascufit. Nu aruncati si nu
scapali pe jos produsul pentru a evita deteriorarea lui

Folositi un adapior cu iesire curent de 5.0V-5.5V pentru a incarca acest

produs
. Trebuie folosit cu tensiunea corecta pentru a evita deteriorarea
produsului i a echipamentului asociat.
Vanzatorul nu-si asumé nicio responsabilitate pentru orice defectiuni ce
pot aparea din operarea incorectd a acestui prod
. Daca produsul nu incarca, trebuie doar sa
inapoila normal
Pistrali produsul ntr-un loc uscat. Nu-l lasati sau folositi in condiii de
umiditate sau de murdzrie.
Jineli ferit de foc
Nu lasali niciodatd copii sa se joace cu el, in special cu accesorile.
Nu dezasamblati sau redotati produsele noastre cu scopul schimbarii
sistemului de protectie, ar putea cauza incendiu sau explozie.
incetati folosirea acestui produs daca au loc anormalitati, precum miros
anormal, supraincalzire, decolorare sau schimbarea formei lui
Nu impingeli s trageti cu putere pentru a evita deteriorarea mufei si a
dispozitivelor Dvs.
12. Este normal ca produsul s devind fierbinte dupd folosire prelungita a lui.
13. Dupi ce ali terminat de incarcat dispozitivele Dvs. scoateli cablul de
incarcare pentru a evita consumarea curentului acestui produs.
Produsul are o baterie de litiu-ion incorporata, folositi-l cu atentie,
Toate accesorille si adaptordl (daca e necesar) vor fi folosirea doar pentru
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acest produs.
Projectantul acestui produs are decizia si dreptul final de a modifica toate
cele menfionate mai sus.

&

Compatibilitat
Safie compatibil cu majoritatea dispocitivelor cu bluetooth.

Remedierea problemelor:
Bluetooth este un protocol de transmisie bidirectional, distanta de
transmitere este legata in mare masura de player-ul audio.

. Cand produsul nu poate fi conectat, v rugim $tergeti restul numelor de
dispozitive cu bluetooth de pe lista computeruui / telefonului mobil
Apoi urmafi pagii ile de operare.

Performantele sunetului pot fi de asemenea afectate in cazul unui mediu
cu semnal slab, sau daca produsul are bateria aproape descércata. Mutati
produsul intr-un mediu cu semnal puternic sau incarcafi produsul

Atentie:
Refineli ca acest produs nu este o jucdrie. Nu este destinat copiiilor sub 15
aniintrucat piese mici si/sau piese rupte pot fi prezente ca fiind PERICOL DE
SUFOCARE.
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NOTE:

“This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmul interference in a

residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio

frequency energy and. if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference 1o radio communications.

However, there s no guaraniee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged 1o try to correct the

interference by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority 10 operate the equipment.
“This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject 1o
the following two conditions:

) this device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

“This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s)
Operation is subject to the following two conditions: (Iihis device may not
cause interference, and(2) this device must accept any interference,
includinginterference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR dindustrie Canada applicables
auxappareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisce aux deux
conditions suivantes i) lappareil ne doit pas produire de brouillage, e1(2)
utilisateur de appareil doit accepter 1out brouillage radioelectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible den comprometire lefonctionnement




